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15. April 1963

Lieber Herr Freund, =

gestern kam ~ sehr erbaulicher VWeise — aus dem Allgin der Jahr-
gang 42, Mochte es deort nur so weiter fluschen!

Danke anch recht herzlich fiir Ihren Brief vom 8, April. Von Ernst
Fischer erhielt ich Nachricht, dergemiiss der Brief, dem ich in dem &47er
Jahrgang eingereiht hatte (weil er den Dank darstellte fiir eine "Faustus®
Kritik ven E.F.) in Wahrheit dem Jahrgang 49 angehért. Ieh will ihn
gewiss in Dand III aufnehmen, aber in “and IT wiire er fehl am Platse.

Dafiir habe ich fiir das Jahr 42 ein zusiitzliches Meyer~Schreiben ein-
gefiigt. Plétzlich kam es mir wichtig vor und ich lege os diesem Briefe
bei,

Ich weiss nicht, oh Sie genau im Bilde sind, die T.M.,-Briefe angehend,
die = einer Zeitungsmeldung zufolge - mein Vater an Hedda Hulenberg,
die Wittib geschrieben haben secll, und die als hervorragend schén gelten.
Fest steht, dass er der Dame wihrend der Todeskrankheit Ihres Gatten
geschrieben (der entsprechende Dankesbrief liegt uns vor), und dass ich
nicht einen einzigen Prief an Prau Eulemberg habe., Sowohl Rudolf Hirsch,
als Almuth Aue, als insbesondere anch Dr. Mayer (der Buchhiindler in
Diisseldorf) haben sich in dieser Sache mit dem Sohn, Till Bulemberg, in
Verbindung gesetzt, und von dem Buben stets erfaliren, er michte erst
einmal wissen, woher ich den Brief an seinen Vater vom 6, Jammar 1925
genommen hitte, Er wiirde nichts hergeben, ehe er Bescheid wiisste, Ich
kounte immer wieder nur sagen lassen, es habe mir ein offenbar definiti-
ves Konzept vorgelegen., Inzwischen aber und im Verlaufe all meiner RNe-
cherchen in anderen Zusammenhiingen sind bei uns eine Feihe von Hulenberg-
Briefen - anch solche von Frau Fulenberg - an T, M, hier aufgetaucht,
und ich wire gern hereit; den ganzen Schatz fiir den Tillknaben photoko-
pieren zu lassen, vorausgesetzi, dass er uns nun endlich und aller-
schleunigst Photokopien jener Priefe an seine Mutter liefert. Wohlge-
merkt: auch der bewusste Brief vom 6,1.25 ist jetzt handschriftlich
greifbar, Freilich und nochmals: Tilli misste nunmehr wie der Wirbelwind
funktionieren oder aber er kriegt gar nichts. Teilweise gehéren die frapg-
lichen Dokumente natiirlich in den dritten Band, aber der eine oder andere
konnte uns jetzt noch dienlich sein.

Mit den Anmerkungen habe ieh nicht nur, wie sich versteht, gans all-
gemein viel ih' und Plag', sondern es beschiftigt mich insbesondere ein
Problem: In Pand I hatte ich es so eingerichtet, dass simtliche, in den
Texten erwihnte Figuren, ob klein,gress eder gigantisch "angemerkt"
wurden, wenn ihre lebenszeit noch in diejenige ven T.M, hineinragte. Fs
traf sich dies oft sehr télpelhaft, und der gebildete leser (selbst Kriti-
ker glaunben ja manchmal, sie seien gebildet) fand es leidig, wenn man ihm
mitteilte, wer Nietzsche war oderwer Turgenjew gdwesen ist. Aber irgend
ein Prinzip musste ich mir sechliesslich zu eigen machen, dieses war ein
quasi mathematisches und ergo objektives, und die Vorstellung, ich méchte
dariiber zu hestimmen hiaben, wer "heriihmt pgenug" sei, um der Anmerlung zu




entbehren, und wer nicht ganz so beriimt sei und daher angemerkt
werden miisse, war mir unangenehmst. Jetzt finde ich selber, man
aolle und diirfe dem Thomas Mann-Leser nicht erkliiren, wem T,M,
gemeint habe, wenn er von Telstoi sprach, und es widersteht mir,

das selbstgewihlte Prinzip des ersten Bandea, Finen erheblichemn Vor-
teil, allerdings, hatte das Ding: Gerade die allerberiihmtesten habe
ich nie charakterisiert, scndern das gansze Gewichi der bhetreffenden
Anmerkung auf T,M,'s Peziehung zu dem "Angemerkten” gelegt und alles
anfgefiihrt, was mein Vater je iiber ihn veriffentlicht. Das war reiz-
voll, Aber keineswegs immer hatte T,.M, sich zu jenen Celebritiiten
geilussert, und es blieh ein Restbestand von offenbar Ueberfliésigem,

Was jetzt tun ? Der Form nach miissen alle drei Binde einheitlich
gehalten sein, Auch ist im Vorwort ¥on Band I "das Prinzip" dargelegt,
und fast scheint mir, ich miisste in der Einleitung zu Band II wider-
rufen, falls ich abzuweichen wiinsche. (der miieste ich nicht ? Konnte
ich stillschweigend ... ? Ich frage ja nur und meine, derlei Sorgen
sellte man besprechen. Nichstens kommt VWerner Weber zun uns, auch ihn
will ich fragen,- auch den Golo noch. Meinerseits bin ich wirklich
unsicher,

Piirgins erste Lieferung ist da,- viel zu ausfiihrlich, aber immerhin
da. "Fest gemauert in der Erdes..” (Von der Stirne heise rinnen muse
der Schweiss...").

Nieht lange dauert es aber, ehe ea dann heisst: "

"Von dem Dome,

Schwer und bang,

Tént die Glocke

Grahgesang,

Ernst begleiten ihre Trauerschlige
Meine Spesen auf dem argen Wege."

Ja,- da sind sie nun, die Schlingel. Nahei habe ich sie harsch in
ZYucht gehalten, und kann nur sagen, dass die Briefhiinde mich nicht nur
physiseh und paychisch, sondern vor allem auch finanziell komplett
ruinieren, Fiir die Tranerfeiern, wenigetens, miissen aber noch ein paar
Rappen da sein, und daher die beifolgende Hechnmung.

Zu erwihnen wiire vielleicht, dass es in Ziiri nur ein einziges, sehr
entlegenes und umstiindlich zu erreichendes Postamt (die "Sihlpost")gibt,
auf welchem man des abends Express-Sendungen los werdem kann, Um 11 h
nachts schliesst, sehr zu meinem Gram, seit jiingstem anch diese Heimat,
und so miissen die Sendungen an Sie und Dirgin immer schon um 10,30 h
abends fertiggestellt sein, wiihrend ich frither oft bis nach Mitternacht
daran werkelte, Die Nachttaxis, sehr natiirlich, laufen ins Geld, wie
iibrigens auch die Porti dies tun, Gleichviel, Letztlich ist es nicht
viel, wos ich ¥uch da aufbrumme, ‘

Wie gut, dass Sie den "Aufbau-Druck" des Nriefes an Nruno Walter
so, wie er vorlag, nicht haben setzen lassen. Zunidcht einmal scheine
ich ihn falsch placiert zu haben (niémlich im Jahre 47 statt 46), dann
aber ist das ja eine véllig verstiinmelte Wiedergabe, lerzliech bitte ich,
als Vorlage nummehr "Altes und Neues" verwenden zu wollen, mit der Da-
September tierung "zum 15.MM¥ 46", der Anrede "lLiebher Freund" und der Unterschrift
"Thomas Mann".




Die Frei-Exemplare des Wagnerbiichleins betreffend, so waltet da
ein bises Missverstindnis; Auf die Anfrage der Auslieferung hin, wie-
viele Exemplare meine Mutter zuniichst haben michte, erwiderte sie: zehn.
Dies war nur so ein erster Posten, denn immer ist es iiblich gewesen,
dass T. M, oder meine Mutter soviele Exemplare haben konnten, wie sie
eben brauchten, Anders steht es in meinem Falle. Ich habe im allgemeinen
ein Anrecht auf 10 Frei-Exemplare und darf in der Folge natiirlich weitere
zum Verlegerpreis erstehen. Erhalten habe ich bisher nur das eine Biindchen,
das Sie mir freundlichst schickten.Die zusiitzlichen Neune bentitige ich
dringend und sobald wie mbglich, Wollen Sie Sorge tragen ? Bitte!

Am 20, (alse in 2 Minuten) verziehe ich bis auf weiteres nach
Bad Ragaz lotel Quellenhof, Tel. 9 18 03

Alles miech Petreffende wollet also dorthin adressieren oder adressieren
lassen. Dem Allgin gebe ich selbst Bescheid.

Adieu denn alseo fiir heut,~ ein heiteres Pfingstfest und immer die
freundlichsten Griisse

PS, Kein Weibsstiick, so hat einmal eim kluger Mamnm gesagt, kommt je ehne
ein PS ans., 86 auch ich = nicht., Diese Molo-Sauerei: leider muss ich

sie wohl haben. Und, offen gestanden, : Mir ist es so ganz unlieh nicht,
dass die Herrschaften von der "Inneren" sich neuerdings so mausig machen.
Alg Nelief fiir T.M.'s gegen sie gerichtete Briefe macht sich der Dreck
unter Umstéinden nicht sehlecht.
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